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Conseils de sécurité
Nanomass

ATEX : T 1GExialIC T4 Ga
I 2GExiallC T4 Gb
IECEx : Zone O ExiaIlIC T4 Ga
Zone 1 ExiaIIC T4 Gb

Document : XA01467D
Conseils de sécurité pour matériels électriques destinés aux zones explosibles selon Directive

2014/34/EU (ATEX) et IEC 60079-0 > B 4
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HpaBI/ma 3a TeXHMKaTa Ha be3ormacHocT 3a EJIEKTPUYECKH CpeLCTBA 3a
TIPOM3BOLCTBO BBB B3PMBOOIIACHM 30HU. Axko He pa36MpaTe e3}Ka Ha
TOBa PBKOBOZCTBO VMa Bb3MOXXHOCT [ja (M ITOpbYaTe IIpy HaC eOHO
PBKOBOACTBO, ITPEBEJEHO Ha €3MKa Ha Bamara CTpaHa.

3asBnenue 3a cpoTBeTcTBME C EG

IpousBogurensar Endress+Hauser mexmapupa ¢ ToBa 3asiBlIeHNe 3a
CBOTBETCTBME U C IPeNABABaHETO Ha cepTudumkaTta CE, ye To31 IpoAyKT
OTroBapsi Ha M3UCKBAaHMATA Ha CbOTBETHUTE €BPOIENCKM AUPEKTHUBU.
[IpwiaraHuTe OUPEKTUBYM, HOPMM M IOKYMEHTY Ca YKa3aHM B 3asBIIEHMETO
3a CbOTBETCTBUE.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické pfistroje v mistech s nebezpe¢im
vybuchu. Pokud nemate moZnost predist si tento nadvod, miZete si u nas
objednat navod pfeloZeny do svého jazyka.

Prohléseni o shodé s ES

Spolec¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostfednictvim tohoto prohlaseni
a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobek vyhovuje pfisluSnym evropskym
smérnicim. Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
Prohlaseni o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige omrader. Hvis du ikke forstdr denne manual,
kan en oversat kopi af den pa dit eget sprog bestilles fra os.

EF-overensstemmelseserkleering

Med denne overensstemmelseserkleaering oqg tilfgjelsen af CE-maerket
sikrer producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse
med relevante europeeiske direktiver. Dokumentation for
overensstemmelsen gives i de anferte direktiver, standarder og
dokumenter.

006nyiec ao@oleiag NAEKTPIKWV CUCKEUWY Yla ETUKIVOUVEG yia €KpnEn
TIEPLOXEC. Le TEpITTWON) Tou Sev pmopeite va Safaoete aUTEC TG
odnyieg, TOTe propeite va mapayyeiAete éva avtitumio PETAPYPOTHEVO
0T YAWooa 00G.

AnAwon motétntag EK

Me autr) 1) 6jAwor) ToToTTAg KAt TNV TOTIoBETN 0N TOU OIjatog

CE o kataokeuaotr|g Endress+Hauser dnAwvet, 6Tt autd To mpoiov
OUNOP@PWVETOAL PE TIG EUPWTIATKEG 001YiEG TTOU TIPETIEL VA EQAPHOCTOUV.
Ot 0ényieg, Ta MopOTUTA KAL TA EYYPAPA TIOU EQOPPOTTNKAV
avapépovtal 0t SAwor) motdTTag.

Instrucciones de sequridad de aparatos eléctricos homologados para su
utilizacion en dreas expuestas a riesgos de deflagracién. Si no entiende
este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaracion y la inclusion de la marca CE, el fabricante
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas
europeas pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicacion
se indican en la declaracion de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate

elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa kdesolevast juhendist aru, vdite

meilt tellida Teie riigikeelde tdlgitud juhendi.

EL vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni
esitamisega ja CE-maérgise kandmisega tootele, et kdesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nduetele. Kohaldatavad direktiivid,
standardid ja dokumendid on &ra toodud vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sdhkoélaitteille, jotka on vahvistettu kaytettévéksi
réjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmarra tata kasikirjaa, voit tilata
meiltd kddnnoksen omalla kansallisella kielellasi.

EU-vaatimustenmukaisuustodistus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa télla
vaatimustenmukaisuustodistuksella ja CE-merkin kiinnittdmiselld, etta
tadma tuote tayttaa sovellettavien EU-direktiivien méaaraykset.
Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on merkitty
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Biztonsagi informdciok robbanasveszélyes tertletre valo elektromos
eszkozokhoz. Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az utmutatot, akkor
megrendelheti az On anyanyelvére leforditva is.

EK-megfeleléségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyarto jelen megfelel6ségi nyilatkozattal és a
CE-jelzés felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
alkalmazando eurdpai irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek,
szabvanyok és dokumentumok a megfelel6ségi nyilatkozatban fel vannak
tiintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per
l'utilizzo in aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non risulta
comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta nella vostra lingua.

Dichiarazione di conformita CE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del marchio CE, il costruttore
Endress+Hauser, assicura che il prodotto é conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita é fornita dall'osservanza delle direttive, delle
norme e dei documenti elencati.
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Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su sprogimo zonomis.
Jeigu negalite perskaityti Sios instrukcijos, kreipkités j mus, kad
uzsisakytumeéte j jisy gimtaja kalbg iSversta instrukcijg.

EB atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir CE Zenklinimu
patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos
direktyvos, normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

Drosibas noradijumi elektrisko darba instrumentu lietoSanai apgabalos,
kas paklauti spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespéju izlasit Sos
noradijumus, Jus varat pasttit pie mums tulkojumu Jasu valsts valoda.

ES atbilstibas apliecinajums

Razotajs Endress+Hauser ar $o atbilstibas apliecinajumu un CE zimola
lietojumu apstiprina, ka produkts izgatavots sakana ar atbilstoSajam
Eiropas vadlinijam. Piemérotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke
omgeving. Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in
uw landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EG Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het
aanbrengen van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de
geldende Europese richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en
documenten zijn aangegeven in de conformiteitsverklaring.

Wskazowki dot. bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych
w obszarze zagrozonym wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana
jest w jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zamoéwic u nas
przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci WE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodno$ci wraz z
nadaniem znaku CE o$wiadcza, Ze produkt ten jest zgodny z obowigzujgcg
Europejska Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty
podane sg w deklaracji zgodno$ci.

Instru¢des de sequranga para dispositivos eléctricos certificados para
utilizagdo em 4reas de risco de incéndio. Se ndo compreender este
manual, pode encomendar-nos directamente uma cépia na sua lingua.

Declaragéo de conformidade CE

Com esta declaragdo de conformidade e a aplica¢do da marca CE, o
fabricante Endress+Hauser, garante que o produto obedece as directivas
europeias a aplicar. As directivas, normas e documentos sdo apresentadas
na declaragdo de conformidade.

Indicatii de sigurantd pentru mijloacele de productie electrice pentru
zonele periclitate de explozie. Dacd nu puteti citi aceste instructiuni, atunci
puteti comanda la noi instructiunile traduse in limba térii dumneavoastra.

Declaratie de conformitate CE

Producatorul Endress+Hauser declard prin declaratia de conformitate
aldturatd si prin aplicarea semnului CE cd acest produs corespunde
directivelor europene aplicabile. Directivele, normele aplicate si
documentele sunt mentionate in declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie prevadzkované v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu. Ak neméte moznost’ precitat’ si
tento navod, moZete si u nds objednat’ navod preloZeny do svojho jazyka.

Vyhlasenie o konformite s ES

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom tohto vyhlasenia

o konformite a pouZitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje prislusnym
europskym smerniciam. Zmiefiované smernice, normy a dokumenty su
uvedené vo Vyhlaseni o konformite.

Varnostni napotki glede elektricne opreme, namenjene za uporabo v
eksplozivnih obmogjih. Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
narocite prevod v vas jezik.

Pojasnilo glede potrdila o skladnosti EU

Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake
CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami.
Upostevane smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o
skladnosti.

Sékerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad for anvandning i
explosionsfarliga omraden. Om du inte férstar denna manual, kan en
6versatt kopia pd ditt eget sprak bestéllas fran oss.

EG-foérsakran om 6verensstimmelse

Endress+Hauser forsékrar med vidstdende férsédkran om 6verensstimmelse
och med CE-mérkningen att denna produkt dverensstdmmer med de
tilldmpbara europeiska riktlinjerna. De tillampade riktlinjerna, normerna
och dokumenten anges i férsdkran om dverensstdmmelse.

Endress+Hauser
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EU-Konformitéatserklirung Endress+Hauser £z1]
EU_Declaration Of Conformity People for Process Automation
Déclaration UE de Conformité C €
Company Endress+Hauser Flowtec AG, Kégenstrasse 7, CH-4153 Reinach

Product

Regulations

Standards

Certification

erkldrt als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

MassendurchfluB-MeRsystem

Coriolis mass flow measuring system
Systéme de mesure de débit massique
NanomaSS DCEB**_aa**********+#**#
aa=BA, BBor8A

den folgenden Europaischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescriptions des Directives Européennes suivantes :

EMC 2014/30/EU (L96/79)
ATEX 2014/34/EU (L96/309)

angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués:

EN 60079-0: 2012 EN 60079-11: 2012 EN 60079-26: 2007
EN 61010-1: 2010 EN 61326-1:2013 EN 61326-2-3: 2013
EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. DEMKO 15 ATEX 1634X

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de I'attestation d'examen CE de type

Ausgestellt von/issued by/délivré par UL International Demko A/S (0539)

Oualititssicherung TOVNORD CERTGmbH /0044
Quality assurance

Systéme d'assurance qualité

Reinach, 18.04.2016 LM ,/ V Z(L(ng:/t /(L

Dr. B.-). Schafer V L.V. U. Dette
(Geschaftsfiihrer / Managing Director / (Gerétesicherheit / Product Safety /
P.D.G) Sécurité du produit)

EC_00318 _01.16

71323381

Endress+Hauser

A0030338
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Documentation associée

Certificats constructeur

Référence de commande
étendue

Endress+Hauser

Toutes les documentations sont disponibles :

= Sur le CD-ROM fourni.

= Internet : www.endress.com/deviceviewer.

= Smartphone/tablette : Endress+Hauser Operations App.

= Dans la zone de téléchargement du site Internet Endress+Hauser :
www.fr.endress.com > Téléchargements.

Le présent document fait partie intégrante des manuels de mise en service suivants :

Appareil de mesure Référence documentation ‘

Nanomass Densité de Gaz BA01027D ‘

Documentation complémentaire :

Type de document Contenu Référence documentation

Brochure Protection contre les explosions CP00021Z

Déclaration CE de conformité
>B83

Attestation d'examen CE de type

Numeéro de certificat :
DEMKO 15 ATEX 1634X

Déclaration CEI de conformité

Numeéro de certificat :
IECEx UL 15.0112X

En apposant le numéro de certificat, on certifie la conformité aux normes sous www.IECEx.com (selon
la version de l'appareil).

= [EC 60079-0: 2011
= [EC 60079-11: 2011
= [EC 60079-26: 2006

La référence de commande étendue (Extended order code) est indiquée sur la plaque signalétique qui
est apposée de facon bien visible sur l'appareil. Pour plus dinformations sur la plaque signalétique, voir
le manuel de mise en service correspondant.

Structure de la référence de commande étendue

k*kkkkk _ *kkkkkkkkkkkkk*k + A*B*C*D*E*F*G*“.

Type dappareil ~ Spécifications de base Spécifications optionnelles
*= Caractére de remplacement : Position pour une option sélectionnée dans la spécification (chiffre ou lettre)

= Type d'appareil
Dans la zone "Type d'appareil’ (Structure produit) sont déterminés l'appareil et sa construction.

= Spécifications de base
Les caractéristiques indispensables pour l'appareil sont définies dans les spécifications de base.
Le nombre de positions dépend du nombre de caractéristiques disponibles.
L'option choisie pour une caractéristique peut étre composée de plusieurs positions.

= Spécifications optionnelles
Les caractéristiques additionnelles de l'appareil sont décrites dans les spécifications optionnelles.
Le nombre de positions dépend du nombre de caractéristiques disponibles.
Afin didentifier les caractéristiques, elles sont composées de deux caractéres (par ex. JA). Le premier
caractere (ID) correspond au groupe de caractéristiques et est un chiffre ou une lettre (par ex. J = test,
certificat). Le second caractére constitue la valeur qui correspond a la caractéristique dans le groupe
(par ex. A = certificat matiére 3.1 (parties en contact avec le produit), certificat de réception).
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Les tableaux suivants contiennent des informations détaillées sur l'appareil. Ces tableaux décrivent les
différentes positions et marquages Ex au sein de la référence de commande étendue.

Type d'appareil
Position | Variante de Option sélectionnée | Description
commande
1 Débit D Débit
2 Famille d'appareils C Coriolis MEMS
3 Fluide D, E D = Capteur pour la densité de liquide,
E = Capteur pour la densité de gaz
4 Indice de la génération | B Génération de la plateforme
56 Diameétre nominal N7 Diamétre nominal du capteur

Spécifications de base

Position | Variante de Option sélectionnée | Description
commande
1,2 Agrément BA, BB, 8A BA, 8A =ExiallC T4 Ga
BB =ExiallC T4 Gb
3 Alimentation A DC8..30V
4 Sortie, Entrée A 2x sortie 4-20 mA, passive
interface USB avec cable
B 2x sortie 4-20 mA, passive
connecteur RS232
C 2x sortie 4-20 mA, passive
interface RS232 avec 2 m de céble service
D 2x sortie 4-20 mA, passive
connecteur RS232 avec 2 m de cable service
5 Affichage, A 2 lignes, boutons-poussoirs
Configuration
6 Boitier A Compact

Spécifications optionnelles

Aucune option spécifique aux zones explosibles n'est disponible.

Conseils de sécurité : = Le personnel réalisant le montage, linstallation électrique, la mise en service et la maintenance de
Généralités lappareil doit remplir les conditions suivantes :
- Disposer de la qualification correspondant a ses fonctions et a ses activités
- Etre formé sur la protection contre les explosions
- Etre informé sur les directives nationales en vigueur (par ex. [EC 60079-14, NEC ou CEC)
= Installer l'appareil d'aprés les instructions du fabricant et les directives nationales en vigueur.
= Ne pas utiliser l'appareil en dehors des limites nominales électriques, thermiques et mécaniques.
= Nutiliser l'appareil que dans des produits contre lesquels les matériaux en contact sont suffisamment
resistants.
= Respecter toutes les caractéristiques techniques de l'appareil (voir plaque signalétique).
= La modification de l'appareil peut altérer la protection contre les risques d'explosion et ne peut, par
conséquent, étre réalisée que par du personnel Endress+Hauser habilité.
= ['appareil ne contient aucune piece pouvant étre réparée par lutilisateur.

A\ AVERTISSEMENT

Danger dans des atmosphéres potentiellement explosives

» Débrancher lalimentation avec toute maintenance.

» Leboitier de l'appareil contient de l'aluminium : Il faut veiller & éviter tout risque dinflammation due
aux chocs ou aux frottements.

6 Endress+Hauser



XAQ01467D

Nanomass

Conseils de sécurité :
Installation

Données de température

Valeurs de raccordement :
Circuit de signal

Endress+Hauser

A\ AVERTISSEMENT

Pour la version avec port USB uniquement :

» Lutilisation du port USB n'est autorisée qu'a des fins de production, test, réparation ou révision par
des techniciens de maintenance Endress+Hauser.

» Ne pas connecter le port USB et l'alimentation simultanément.

» Le téléchargement et la configuration des données USB ne doivent se faire qu'en zone non
explosible.

= Respecter la gamme de température ambiante autorisée.
= Eviter les étincelles dues aux chocs et aux frottements.

Sécurité intrinseque

= Nutiliser que des barriéeres de sécurité ou équipements associés agréés.
» Les barriéres de sécurité et équipements associés doivent remplir les conditions suivantes :
-Up< |
- I <
- Py<P
- CO 2 Ci + Ccéble
~ Lo2Li+ Leaple
s Les circuits 4-20 mA doivent étre isolés par des blindages individuels mis a la terre.

= Le courant de sortie des barriéres de sécurité et des équipements associés doit étre limité par une
résistance de sorte que la courbe tension de sortie-courant soit linéaire.

Compensation de potentiel

= Intégrer lappareil dans la compensation de potentiel locale.

Température ambiante

= Température ambiante minimale : T, = -20°C (-4 °F)
s Température ambiante maximale : T,=+60 °C (+140 °F)

Température du produit

= Température minimale du produit : T,.q = 20 °C (-4 °F)
= Température maximale du produit : T,.q= +60 °C (+140 °F)

Classe de température

= Classe de température : T4

Les tableaux suivants contiennent des spécifications qui dépendent du type d'appareil et de sa sortie.
Comparer les spécifications suivantes avec celles indiquées sur la plaque signalétique de l'appareil.

Type de sortie

La variante de commande fait partie de la référence de commande étendue. Pour plus de détails sur les
caractéristiques de lappareil et la structure de la référence de commande étendue > B 5.

Variante de commande Sortie 1 Sortie 2 Sortie 3
"Sortie ; entrée" 1(+/-) /2 (-/+) 3 (+/-) /4 (-/+) la4
Option A 4-20 mA (passive) 4-20 mA (passive) _
Option B 4-20 mA (passive) 4-20 mA (passive) RS232
Option C 4-20 mA (passive) 4-2.0 mA (passive) RS232
Option D 4-20 mA (passive) 4-20 mA (passive) RS232

Valeurs de sécurité intrinseque

La variante de commande fait partie de la référence de commande étendue. Pour plus de détails sur les
caractéristiques de l'appareil et ka structure de la référence de commande étendue > B 5.
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Variante de commande

Valeurs de sécurité intrinséque

"Alimentation"
Option A U = 30V
[ = 300mA
P, = 11W
L = 022mH
C, = 55nF
Variante de commande Valeurs de sécurité intrinseque
"Entrée/sortie" Type de sortie
Option A 4-20 mA (passive) U = 30V
[ = 320mA
P, = 1,1W
L, = 015mH
C, = 48nF
Option B, C,D 4-2.0 mA (passive) U = 30V
[ = 320mA
P = 11W
L, = 0,15mH
C, = 48nF
RS232 U = 15V
[ = 90mA
P, = 11W
L, = 1mH
C, = 700nF
Appareils externes
Code type d'appareil, position 3 | Appareil externe Valeurs de sécurité intrinséeque

Option DCEB Capteur de pression Capteur de pression,
Endress+Hauser,
PN UC2 - T3C - longueur de cable
max. 30,5 m

Option DCDB par ex. sonde de température ou U, = 588V

autre appareil externe
[, = 400mA
P, = 0,6W;Py=(Iy Upy)/4
L, = 20pH
C, = 41000nF
Endress+Hauser
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